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2"d-Life

Eine neue Chance fiir gebrauchte Boden
Une nouvelle chance pour les sols usagés

n
life
\

Mit dem innovativen 2"-Life-Verfah-
ren eroffnen sich neue Moglichkeiten
im Bereich Nachhaltigkeit und authen-
tisches Recycling. Hat der alte Boden
ausgedient, oder besteht der Wunsch
nach einem neuen Design, wird der
ausgeklickte Boden vom Endkunde
Uber den Bodenleger an Naturo.Swiss
AG zuriickgeschickt. Hier wird das alte
Design von den Bodenplatten (keine
Zuschnitte) abgeschliffen, diese wer-
den dann neu geprimert, digital be-
druckt und beschichtet. Anschliessend
werden die Bodenplatten ringsum
neu profiliert. Letztlich wird der neue
Boden wieder in den Markt gebracht
und als Sondermass angeboten.

2m-Life wird zurzeit fiir folgende
Produktlinien angeboten: Alle Kol-
lektionen mit dem 2"¢-Life-Logo.

Le procédé innovant 2"-Life ouvre de
nouvelles possibilités dans le domaine
de la durabilité et du recyclage authen-
tique. Sil'‘ancien sol a fait son temps ou si
le client souhaite un nouveau design, le
client final renvoie le sol décliqué a Na-
turo.Swiss AG par l'intermédiaire du po-
seur de sol. Lancien design est poncé sur
les dalles de sol ( pas de découpes ), qui
sont ensuite apprétées, imprimées nu-
mériquement et revétues. Ensuite, les
dalles de sol sont reprofilées tout autour.
Enfin, le nouveau sol est remis sur le
marché et proposé en tant que mesure
spéciale.

2"-Ljfe est actuellement proposé
pour les lignes de produits suivantes :
Toutes les collections avec le logo 2™-
Life.

2  www.Naturo.Swiss
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Bodenleger
Poseur de sol

Naturo.Swiss

}/ﬁ\ Endkunde
/ Client final

Bodenleger
Poseur de sol

2. Das alte Dessin wird abgeschliffen
2. L'ancien dessin est poncé

1. Der gebrauchte Boden kommt vom
Endkunden Uiber den Bodenleger retour

1. Le sol usagé est retourné par le client final via le

poseur de sol

3. Die geschliffenen Platten werden weiss
geprimert und mit einem neuen Dessin
bedruckt

3. Les panneaux poncés sont apprétés en blanc et
imprimés avec un nouveau dessin

4. Korus- oder HotCoating-Beschichtung
4. Revétement Korus ou HotCoating

6. Der neue Boden wird wieder in den Markt

5. Die Platten werden ringsum neu Click-

profiliert gebracht und als Sondermass angeboten
5. Les plaques sont reprofilées par clic sur tout le 6. Le nouveau sol est remis sur le marché et
pourtour proposé comme mesure spéciale

Naturo.Swiss AG
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Design Kork - Classic Line
11012 River

Design Kork

Klebekork - Liege a coller

Zum Klepen =
Acoller =~ —
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Grosse Farbenvielfalt
Grande diversité de couleurs

%

Kork: Wunder der Natur

Natiirlich und nachhaltig

Kork wird aus der Rinde der Korkeiche gewonnen und wird behutsam
von Hand geerntet. Die langsam wachsende Korkeiche kann bis zu
200 Jahre alt werden. Die regelmassige Gewinnung der Rinde leistet
einen wesentlichen Beitrag zur 6kologischen, wirtschaftlichen und so-
zialen Nachhaltigkeit der landlichen Mittelmeerregionen, in denen die
Korkeiche heimisch ist. Durchschnittlich 16 Schalungen werden an ei-
ner Korkeiche im Laufe ihres Lebens durchgefiihrt, ohne den Baum
dabei zu beschadigen.

Dieser schiitzende und erhaltende Umgang mit der Umwelt ist unser
Anspruch an dieses naturliche Produkt.

Liege:
merveille de la nature

Naturel et durable

Le liege provient de I'écorce renouvelable du chéne-liége et est soigneuse-
ment récolté a la main. Le chéne-liege grandit trés lentement et peut at-
teindre plus de 200ans. Le chéne-liege est écorcé tous les 9 ans et contri-
bue ainsi au développement social, économique et environnemental de
l'espace méditerranéen. Lécorce du chéne-liege peut-étre enlevée en
moyenne 16 fois sans endommager le tronc de I'arbre. Grdce a la facon
écologique et respectueuse de la récolte, le liege est un produit d’'une
grande qualité et surtout naturel.

OKOLOGISCH GERAUSCHARM FUSSWARM
ECOLOGIQUE SILENCIEUX CHAUD AUX PIEDS

PFLEGELEICHT GUT &GUNSTIG
FACILE D’ENTRETIEN BON & PAS CHER

www.Naturo.Swiss 7
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Design Kork

Classic Line +*

®

Die Vorteile auf einen Blick:
@ + Geringe Aufbauhdhe

- Wasserfest
- Gerauscharm

- Pflegeleicht

1. Umweltfreundliche Versiegelung werkseitig
Scellement respectueux de I'environnement en usine

2. Einfarbung (optional) Teinture (optionnel) Les aVa"tageS en un coup d'ceil :
3. 4,0 mmKork Liége de 4,0mm - Faible hauteur d’installation

Format - Etanche

600 x 300 mm (Standard), Gréssen bis 600 x 900 mm moglich . Phoniquement isolant

Formats - Facile d'entretien

600 x 300 mm (standard), grandeurs jusqu’a 600 x 900 mm possible

TECHN. DATEN FARBEN
DONNEES TECHN. COULEURS

KORK-ABC

i =

Z7 R 5 *
%/,;'//’C,,,’.‘.“.‘-\“\‘\\\\\ Dekorverlauf quer
7NN tracé de décor
transversal

Design Kork - Classic Line
12026 Faro*

8 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG



11013 Rustico Hell*

12035 Marmor Nero

11015 Ufenau

11011 Marmor

12023 Zebra*

12037 Barcelona

11012 River

11014 Rustico Antik*

12026 Faro*

12025 Porto

12036 Evora

11016 Collage

www.Naturo.Swiss
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Design Kork

Swiss Line

Die Vorteile auf einen Blick:
- Geringe Aufbauhodhe

- Wasserfest

- Gerduscharm

- Pflegeleicht

CRC,

1. Umweltfreundliche Versiegelung werkseitig
Scellement respectueux de I'environnement en usine

2. Einfarbung (optional) Teinture (optionnel)

3. 4,0(;nm Kzrkkufge dz 4,:(;% Les avantages en un coup d’ceil :
*6, ié ), . A H
mm ork tiege de 6,0 mm « Faible hauteur d'installation
Format - Etanche
600 x 300 mm (Standard), Gréssen bis 600 x 900 mm mdglich - Phoniquement isolant
Formats « Facile dentretien

600 x 300 mm (standard), grandeurs jusqu’a 600 x 900 mm possible

FARBEN
TECHN. DATEN COULEURS
KORK-ABC DONNEES TECHN.
h 'H @ R4
@iuT R

[ A"-*

12011 Swiss 400 12013 Swiss 900
12010 Swiss 400*

12017 Roma

10  www.Naturo.Swiss
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Design Kork

Verlegeform: Platten
Technique de pose : Platten

12  www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG



Formen
Formes

Muster und Kombinationen
Kombinieren Sie mehrere Dessins zu einem
Boden. lhrer Kreativitat sind keine Grenzen ge-

setzt.

Motifs et combinaisons
Combinez plusieurs motifs pour votre sol. Il n'y a
pas de limites a votre créativité.

- 4

Verlegeform Nuance
Techmque de pose : Nuance

Zum K1eben
A coller e
~ :
~

S Verlegefdrm: Variance
B Technique de pose : Variance

Verlegeform: Vision
Technique de pose : Vision

h

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 13




Design Kork

Farbenvielfalt

Diversite des couleurs

14 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG



U/

f
W \
i

Al

U

/
/

% ///iin\\\‘

%

Handeinfarbungen in Standardfarben sind in allen Dessins der Kollektionen Classic Line, Swiss Line und Easy Click moglich.
La teinture a la main dans des couleurs standard est possible dans tous les dessins des collections Classic Line, Swiss Line et Easy Click.

Swiss Line
Roma
010/21
011/21 T

Classic Line
Collage

011/21

010/21

012/21

Classic Line
Marmor

010/21

011/21 012/21

013/21 017/21

018/21 % 019/21

013/21

018/21

017/21

019/21

013/21 017/21

018/21 019/21

020/21 200/21

©020/21

200/21

020/21 200/21

210/21 330/21

210/21

330/21

210/21 330/21

350/21 500/21

350/21

500/21

350/21 500/21

500A/21 730/21

500A/21

730/21

500A/21 730/21

905/21 906/21

Naturo.Swiss AG

905/21

906/21

905/21 906/21

www.Naturo.Swiss 15
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KORK-ABC

Design Kork
Easy Click

3

swiss made

Schwimmende Verlegung
Installation flottante
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Grosse Farbenvielfalt
Grande diversité de couleurs

Vielseitiger Kork-Boden

« Natiirlich und 6kologisch

« Strapazierfdahig, langlebig und dabei pflegeleicht
« Elastisch, gelenkschonend und leise

« Warm und behaglich

« Geeignet fiir Fussbodenheizung

Sol en liege polyvalent

« Naturel et écologique
« Résistant, durable et facile a entretenir

« Elastique, doux pour les articulations et silencieux
« Chaleur et confort

« Convient pour le chauffage par le sol

Design Kork Click - Easy Click
14032 Rustico Natur

Y
>

GROSSE
FARBAUSWAHL
PLUSIEURS COULEURS

OKOLOGISCH GERAUSCHARM FUSSWARM
ECOLOGIQUE SILENCIEUX CHAUD AUX PIEDS

PFLEGELEICHT
FACILE D'ENTRETIEN,

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 17
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Design Kork

Easy Click

Die Vorteile auf einen Les avantages en un coup
Blick: d’ceil :
- Naturprodukt - Ressource renouvelable
« Fusswarm « Chaleur agréable pour les pieds
+ Gelenkschonend « Confort agréable a la marche
« Strapazierfahig * Robuste

3-fache PU-Versiegelung Vitrifié 3 x au polyuréthane

Einfarbung (optional) Coloriage (optionnel)

3 mm (2 mm Swiss 400) Kork-Deckschicht (furniert) Revétement de finition a coller en liége contreplaqué
6 mm HDF-Trager, feuchtigkeitshemmend Panneau HDF, entravant I'humidité

2 mm Kork-Dammschicht Isolation et antichoc en liege pressé

vk wnN =

Format Formats

4% 900 mm —————>|

300 mm

FARBEN

TECHN. DATEN COULEURS
DONNEES TECHN.

KORK-ABC

*Einfarbung moglich
Coloration possible

14100 Marmor Natur* / 14102 Spring Natur*

14032 Rustico Natur* 14104 Ufenau Natur*
VW j

14038 Swiss 400 Natur* 14042 Roma*

18 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG



Design Kork Click - Easy Click
14104 Ufenau Natur

14041 Marmor Weiss .

400 Créeme |

-

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 19
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KORK-ABC

Kork
Kork Select

3

swiss made

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR'

A+[A[Bl C

Zum KleQeri &
A coller ST
\ -
-~

Schwimmende Verlegung
Installation flottante

Kork—Boden mit Click

Natiirlich und 6kologisch
. Strapaznerfahlg, langlebig und dabei pflegeleicht
« Elastisch, gelenkschonend und leise
« Warm und behaglich
« Geeignet fiir Fussbodenheizung

Sol en liege avec clic

« Naturel et écologique

« Résistant, durable et facile a entretenir

« Elastique, doux pour les articulations et silencieux
« Chaleur et confort

« Convient pour le chauffage par le sol

= Y

Kork Select

OKOLOGISCH GERAUSCHARM| FUSSWARM

PFLEGELEICHT
ECOLOGIQUE SILENCIEUX CHAUD AUX PIEDS, ROBUST FACILE D'ENTRETIEN,

4“!\ .,:\“ 14203 Modern Creme
1‘ \\."

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 21
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Kork Select
.~ 14200 Monolit Natur

22  www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG



Kork Select [Ed

Schwimmende Verlegung Die Vorteile auf einen Blick:
Installation flottante - Quellarmer und stabiler HDF-Trager
- Bewdhrtes Click-System
« Gleicht leichte Unebenheiten aus
- Massstabil bei Warmeeinwirkung
- Geschlossene Fugen durch Nachversiegeln, so entstehen keine dunk-
@ len Wischfugen

@ Les avantages en un coup d'ceil :
« Panneau de base HDF stable et résistant a I'hnumidité
- Systeme de clic éprouvé
- Compense une légére inégalité
- Dimensionnellement stable lorsqu'il est exposé a la chaleur
« Fermeture des joints par rescellage, de sorte qu'il n’y a pas de joints
d'essuyage sombres
«Hot Coating Plus» Hochstrapazierfahige Beschichtung Couche trés robuste
Kork-Furnier Placage de liege
2,5 mm Kork-Tréger Couche de support en liege
6,8 mm HDF-Trager, feuchtigkeitshemmend Panneau HDF, entravant 'humidité
1,2 mm Presskork-Dammeschicht Isolation et antichoc en liége pressé

v N

Format Format

915 mm ————>
305 mm
Zum Kleben Die Vorteile auf einen Blick:
A coller - Geringe Aufbauhéhe

» Wasserfest
- Geschlossene Fugen durch Nachversiegeln, so entstehen keine
dunklen Wischfugen

Les avantages en un coup d’'ceil :
@ « Faible hauteur d'installation
- Etanche
- Fermeture des joints par rescellage, de sorte qu'il n’y a pas de joints
d'essuyage sombres

1. «Hot Coating Plus» Hochstrapazierfahige Beschichtung Couche trés robuste
2. Einfarbung (optional) Teinture (optionnel)
3. 4,0mmKork Liége de 4,0 mm

Format
600 x 300 mm (Standard), Gréssen bis 600 x 900 mm moglich

Formats

600 x 300 mm (standard), grandeurs jusqu’a 600 x 900 mm possible TECHN. DATEN
DONNEESTECHN

600 mm ———>
300 mm

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 23
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Kork Select

TECHN. DATEN

Format HDF Click Format Klebevariante
Format HDF Clic 600 x 300 mm (Standard), Gréssen bis 600 x 900 mm méglich
Formats couche a coller

600 x 300 mm (standard), grandeurs jusqu’a 600 x 900 mm possible

4—1—915mm—> <—T—600mm—>

305 mm 300 mm

14200 Monolit Natur

k] Modern Crém

s ~

14216 Modern Grau

24 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG
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| Kork Select

14204 Fantasy Natur

14217 Fantasy Weiss s o
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Printkork - Longus
16269 Eiche Littau

Printkork

swiss made

EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'

Schwimmende Verlegung
Installation flottante

Was ist Printkork?

Printkork ist die Produktlinie von Kork-Naturbéden optimiert durch
die Verwendung von Kork Composite als Oberbelag. Durch den Ein-
satz von Digitaldruck erschliesst sich eine unbegrenzte optische
Gestaltungsmoglichkeit.

Qu’est-ce que Printkork ?

Printkork est la ligne de produits de sols en liége naturel optimisés par
l'utilisation de composite de liege comme couche supérieure. L'utilisation
de l'impression numérique ouvre des possibilités illimitées de conception
optique.

OKOLOGISCH
ECOLOGIQUE

GERAUSCHARM FUSSWARM

PFLEGELEICHT
SILENCIEUX CHAUD AUX PIEDS ROBUST FACILE D'ENTRETIEN,

www.Naturo.Swiss 27
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VORTEILE
AVANTAGES

Hot Coating Plus Beschichtung

+ Fir starke Beanspruchung
+ Im gewerblichen und privaten Bereich

Kork konnen Sie im privaten Wohnbe-
reich ebenso einsetzen wie im gewerbli-
chen Bereich.

Revétement Hot Coating Plus

« Pour les gros travaux
+ Dans les domaines commercial et privé

Vous pouvez utiliser le liége dans les es-
paces de vie privés ainsi que dans le sec-

teur commercial.

Printkork - SpecialDesign
Beton Glatt

28 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG




Printkork

Schwimmende Verlegung Die Vorteile auf einen Blick:
Installation flottante - Quellarmer und stabiler HDF-Trager
« Bewahrtes Click-System
« Gleicht leichte Unebenheiten aus
+ Massstabil bei Warmeeinwirkung
- Geschlossene Fugen durch Nachversiegeln, so entstehen keine dunk-

@ len Wischfugen
@ x
o
Les avantages en un coup d’'ceil : =
« Panneau de base HDF stable et résistant a I'humidité E
- Systéme de clic éprouvé =
- Compense une légére inégalité X
- Dimensionnellement stable lorsqu'il est exposé a la chaleur §

« Fermeture des joints par rescellage, de sorte qu'il n’y a pas de joints
d'essuyage sombres

«Hot Coating Plus» Hochstrapazierfahige Beschichtung Couche trés robuste
Lichtechter Digitaldruck Impression digitale grand teint

2,0 mm Kork-Trager Couche de support en liege

6,8 mm HDF-Trager, feuchtigkeitshemmend Panneau HDF, entravant 'humidité

s wN =

1,2 mm Presskork-Dammeschicht Isolation et antichoc en liége pressé

Zum Kleben Die Vorteile auf einen Blick:
A coller - Geringe Aufbauhéhe
- Wasserfest

+ Geschlossene Fugen durch Nachversiegeln, so entstehen keine
dunklen Wischfugen

Les avantages en un coup d’'ceil :
@ « Faible hauteur d'installation
- Etanche
« Fermeture des joints par rescellage, de sorte qu'il n’y a pas de joints
d'essuyage sombres

1. «Hot Coating Plus» Hochstrapazierfahige Beschichtung Couche tres robuste
2. Lichtechter Digitaldruck Impression digitale grand teint
3. 5,0 mm Kork Composite Composite de liége de 5,0 mm

TECHN. DATEN

imtextur

KORK-ABC DONNEES TECHN.
G S
iﬁ}% B
@A @35

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 29



Eiche Select

Schwimmende Verlegung Zum Kleben
Installation flottante A coller

Format Format

< ? 1235 mm >

TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

KORK-ABC

16280 Brown : ' 16283 Natural

16281 Grey

16285 Dark

30 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG
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Eiche Select
16281 Grey

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 31




Stone Select

Format Format

620 mm ———>
450 mm

Schwimmende Verlegung Zum Kleben
Installation flottante A coller

TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

KORK-ABC

Fi
@8

Stone Select
16293 Schieferstein

32 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG



16290 Betonstein ; 16294 Beton Natural

Printkork « Stone Select

16291 Kieselstein

16292 Marmorstein

16293 Schieferstein 16297 Beton Roh

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 33



swiss made

Longus [

KORK-ABC

Schwimmende Verlegung Zum Kleben
Installation flottante A coller

Format Formats

7y

< [ 1815 mm >

200¢mm o

34 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG



TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

16269 Eiche Littau

Wi
|

Printkork « Longus

16270 Eiche Montreux

16273 Fichte Ballenberg

16265 Larche Brig

Printkork - Longus
16273 Fichte Ballenberg

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 35




Treppenelemente
und Sockel

Erhiltlich in allen Design Kork und Printkork Dessins.

Elements d'escalier et plinthes

Disponible dans tous les modéles Design Cork et Print Cork.

36 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG
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O Ambiance - Landhausdiele
60002 Eiche Elegant

38 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG
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naturo = parkett
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PARKETT-ABC

EFEE Naturo Parkett
' Ambiance

P /4 ’//?4
==
SS
4 7y, \\\\\\\\
7779 /11100

i

Ambiance - Landhausdiele
60001 Eiche Natur

O I
2>

OKOLOGISCH
ECOLOGIQUE

GROSSE
FARBAUSWAHL
PLUSIEURS COULEURS

FUSSWARM
CHAUD AUX PIEDS

Naturo.Swiss AG



| Ambiance - Landhausdiele
' 60001 Eiche Natur
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Ambiance

@

E

Die Vorteile auf einen Blick:
- Warmeisolierend
- Geeignet fur Allergiker

- Antistatisch

@ « Fusswarm- und gelenkschonend
« Grosse Farbauswahl

<<
<

220 cm

Les avantages en un coup
d'eeil :

- Isolation thermique

- Adéquat pour les allergiques

- Antistatique

« Chaleur agréable pour les pieds

- Grand choix de couleurs

Natiirliche BioSilent-Ol oder StrongTec-Beschichtung Huilé naturelle BioSilent ou enduit StrongTec
Wertvolle 3,5 mm starke Edelholz-Nutzschicht Couche d’usure précieuse en chéne de 3,5 mm
Querverleimte Fichten- und HDF-Stabchen Baguette dépicéa contre-plaquées et baguettes HDF inserées
Hochwertiger Holz-Gegenzug Contre-parement en bois de qualité supérieure

PARKETT-ABC

\

i

iy
o’

2 7,77/, \I\I\S\s
é/”’ 7R \\\
71w

TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

*Breitdielen sind exklusiv in den Sortierungen Eiche Natur und Eiche Rustikal erhaltlich.
* Les planches larges sont exclusivement disponibles dans les assortiments Chéne naturel et Chéne rustique.

Sortierungen Sélections

Eiche Elegant
Chéne élégant

Nattrliche ruhige und sehr elegan-
te Optik, kleinere Farbunterschie-
de und Aste in der Holzstruktur.

Aspect naturel régulier et tres élé-
gant, moins de différences de cou-
leur et de nceuds dans la structure du
bois.

Naturo.Swiss AG

Eiche Natur
Chéne naturel

Struktur und Farbunterschiede,
lebhafte bis elegante Optik, natuir-
licher Ast- und Splintanteil.

Différences de structure et de cou-
leur, aspect vivant a élégant, propor-
tion naturelle de nceuds et d‘aubier.

Eiche Rustikal
Chéne rustique

Sehr lebhafte, rustikale und aus-
drucksstarke Optik. Schwarze Kitt-
stellen unterstreichen dieses Er-
scheinungsbild.

Aspect trés vivant, rustique et ex-
pressif, souligné par des zones masti-
quées noires.

£
v
)
-
£
v
<
(o}
4-fach gefast Y

chanfreiné 4 c6tés

G L T
Eiche Schiffsboden
Lame pont de navire

chéne

Kleinere Aste und Holzmaserung in
der naturlichen Struktur. Lebhafte
bis elegante Optik.

Neeuds plus petits et nervures du
bois selon la structure naturelle, as-
pect vivant a élégant.
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Glatt Lisse

Die Oberflache ist vollig glatt geschliffen. Holz-
maserungen sind nicht zu spuren.

La surface est complétement poncée et lisse. Les
grains de bois annuels ne sont pas perceptibles.

_ ? ‘} '\-,‘
Leicht gebiirstet
légérement brossé

Eine sehr angenehme Haptik fur Barfussganger
kombiniert mit einer antiken Optik.

Une sensation trés agréable a pieds nus combinée
aun aspect antique.

)
™
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Sagerau Brutde sciage

Die Rustikale Struktur, erinnert an gesdgte Bret-
ter direkt aus dem Sagewerk.

La structure rustique, qui rappelle les planches
sciées directement a la scierie.

e |
, _I |

Stark gebiirstet
fortement brossé

Das weiche Holz wird «<herausgebiirstet», leichte
Rillen entstehen. Interessante und naturliche
Oberflachenwirkung.

Le bois tendre est «brossé», de légeéres rainures
sont créées. Effet de surface intéressant et naturel.

Die Rustikale Struktur, erinnert an gesdgte Bret-
ter direkt aus dem Sagewerk.

La structure rustique, qui rappelle les planches
sciées directement a la scierie.

3D gebiirstet
brossé 3D

Die Rustikale Struktur, erinnert an gesdgte Bret-
ter direkt aus dem Sagewerk.

La structure rustique, qui rappelle les planches
sciées directement a la scierie.

Oberflachenveredelung Finition de surface
BioSilent-Ol

Dieses tief ins Holz eindringende Fussbodendl verleiht lhrem Ambiance Parkettboden eine dauerhaft natirliche Ausstrahlung,
ohne die Oberfliche komplett zu verschliessen. Dadurch wird eine hohe Verschleissfestigkeit und Resistenz gegen Flecken er-
reicht, wie z. B. von Wein, Bier, Cola, Kaffee, Tee, Fruchtsaften, Milch und naturlich Wasser (gemass DIN 86861, 1A).

Huile BioSilent

Cette huile pour parquet qui pénétre profondément dans le bois confére a votre sol Ambiance un rayonnement naturel durable sans
obturer complétement sa surface. On obtient ainsi une résistance élevée a I'usure ainsi qu‘aux taches, p. ex. de vin, biére, cola, café,
thé, jus de fruit, lait et bien sar eau (selon DIN 86861, 1A).

StrongTec-Beschichtung

Die StrongTec-Beschichtung wird mit einem Spezialverfahren aufgetragen, wodurch ein sehr starker Abriebwiderstand er-
reicht wird. Die Oberflache ist dauerhaft geschiitzt und sehr kratz- und stossfest.

Enduit StrongTec

Lenduit StrongTec est appliqué selon un procédé spécial qui permet d'obtenir une trés grande résistance a l'abrasion. La surface est
protégée durablement et résiste trés bien aux rayures et aux chocs.

TECHN. DATEN

PARKETT-ABC DONNEES TECHN.

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 45
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PARKETT-ABC

£ Naturo Parkett
i Akzent

OKOLOGISCH
ECOLOGIQUE

FUSSWARM
CHAUD AUX PIEDS

Akzent - Classic Natur
~  Eiche Forest

Naturo.Swiss AG
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Akzent Classic

TECHN. DATEN

PARKETT-ABC DONNEES TECHN.
- (34
(Oh:A{O]

1

=i
Die Vorteile auf einen Blick: Les avantages en un coup
- Warmeisolierend d'eeil :
- Geeignet fur Allergiker - Isolation thermique
- Antistatisch « Adéquat pour les allergiques
« Fusswarm- und gelenkschonend - Antistatique

« Chaleur agréable pour les pieds

Die Dielen Les planches

18,5cm

-« 180, 200, 220 cm*

<

\

* Langen gemass Verfligbarkeit. *Longueurs selon disponibilité.

Sortierung Natur Sélection nature Sortierung Rustikal Sélection rustique

e ’/

4-fach gefast
chanfreiné 4 cotés

4-fach gefast Y]

chanfreiné 4 cotés

Eiche Natur Eiche Natur

Standard Farben Couleurs standard

[W s oo |
- = ' 5 2
- s e
- - A v
F " AT y ’
T _’,I'v_ o /
v 2 i/ 4 |
¥ v /| L4 | 4
- A B i ;
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Eiche Sand Eiche Forest Eiche Ash
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Akzent Trend

TECHN. DATEN

PARKETT-ABC DONNEES TECHN.

« Chaleur agréable pour les pieds

)
PR e S
@ =
<

3

Die Vorteile auf einen Blick: Les avantages en un coup <
L]

- Warmeisolierend d’eeil : E
- Geeignet fur Allergiker « Isolation thermique &’
- Antistatisch « Adéquat pour les allergiques E
« Fusswarm- und gelenkschonend - Antistatique o
5

L

]

=2

Die Dielen Les planches

12cm

\

< 120 cm*
* Langen gemass Verfligbarkeit. *Longueurs selon disponibilité.

. 2 N N 4-fach gef:
ustikal Sélection rustique A

Eiche Natur

Eiche Forest

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 51
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Naturo.Swiss AG

PARKETT-ABC

2310 Naturo Parkett
Fischgrat

Naturo Parkett

Schadstoff-frei
. Angenehm fusswarm
« Strapazierfahig
« Herkunft Eichenholz: Europa
« Endbehandlung: Werk Sursee, Schweiz

Parquet Naturo

Sans polluants
« Chaleur agréable pour les pieds
« Robuste
« Bois d’origine d’Europe
« Travail de finition dans nos ateliers a Sursee, Suisse

GEPRUFJE
QUALITAT

Fischgrat
Natur farbig geolt

OKOLOGISCH FUSSWARM
ECOLOGIQUE CHAUD AUX PIEDS

www.Naturo.Swiss 53
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Natur farbig geolt
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Fischgrat Chevrons

Die Vorteile auf einen Blick: Les avantages en un coup
- Warmeisolierend d'eeil :
/\ - Geeignet fur Allergiker « Isolation thermique
@ « Antistatisch « Adéquat pour les allergiques
S « Fusswarm- und gelenkschonend - Antistatique

+ Grosse Farbauswahl « Chaleur agréable pour les pieds
« Grand choix de couleurs

[ [z =
ol ,.’,',’ . ’22
.. ==
1. Naturliche BioSilent-Ol oder StrongTec-Beschichtung (nur Ausfihrung Rustikal gesiegelt und Rustikal geolt) \\3§
o S ) . e . i =z RS
Huilé naturelle BioSilent ou enduit StrongTec (seulement version rustique vitrifié et rustique huilé) X7 Y \\
) . . AN\
2. Wertvolle 3,5 mm starke Edelholz-Nutzschicht Couche d'usure précieuse en chéne de 3,5 mm /// LTI \\\
3. Querverleimte Fichten-Stabchen 7,5 mm Baguette dépicéa contre-plaquées inserées 7,5 mm ///lll ‘ I ‘\

(7]
c
(=)
S
>
v
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TECHN. DATEN

PARKETT-ABC DONNEES TECHN.

Sélections

Natur versiegelt
Vitrifié nature

Natur geolt
Huilé nature

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 55



Curv8
60016 Eiche Rustikal

56 www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG



TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

Die Vorteile auf einen Blick: Les avantages en un coup
- Warmeisolierend d'ceil :

- Geeignet fir Allergiker - Isolation thermique

« Antistatisch « Adéquat pour les allergiques

- Fusswarm- und gelenkschonend - Antistatique

+ Grosse Farbauswahl « Chaleur agréable pour les pieds

- Grand choix de couleurs

1. Natirliche BioSilent-Ol oder StrongTec-Beschichtung Huilé naturelle BioSilent ou enduit StrongTec
2. 3,2 mm hochwertige Eichenholz-Nutzschicht Couche d'usure en chéne 3,2 mm 1
3. 8,5 mm hochwertiger Sperrholz-Gegenzug Contre-parement en bois contreplaque 8,5 mm

r.’./ =

|

AN

-~

1,

N
Format Formats W

~2200 X ~240 mm 2,0 i N\
00240 Z i

Der Parkettboden mit Kurven

Naturlich aber doch individuell curv8 besteht aus acht geschwungenen Dielenformen — acht verschiedene Formen, die perfekt zusammenpassen und
einen natiirlichen Boden schaffen. Die Dielen sehen so aus, als ob man sie direkt aus einem Baumstamm gefertigt hatte. Jede Diele stellt somit ein Unikat
dar.

Le parquet naturel aux lames courbes

Naturel et individuel, le parquet curv 8 se compose de huit lames courbes en bois naturel - huit différentes formes qui semboitent parfaitement et créent un plan-
cher naturel. Les lames en bois semblent avoir été taillées directement dans le tronc de I'arbre. Chaque lame de plancher apparait comme une piéce unique.

Die 8 Dielen-Formen Les 8 formes de planches

-
e r o
Sortierungen Sélections
". / 13 -;
o [ =
Eiche Natur Chéne nature Eiche Rustikal Chéne rustique
Struktur und Farbunterschiede, lebhafte bis ele- Sehr lebhafte, rustikale und ausdrucksstarke
gante Optik, natiirlicher Ast- und Splintanteil. Optik. Schwarze Kittstellen unterstreichen die-

ses Erscheinungsbild.
Différences de structure et de couleur, aspect vi-
vant a élégant, proportion naturelle de nceuds et~ Aspect trés vivant, rustique et expressif, souligné
d‘aubier. par des zones mastiquées noires.
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Glatt Lisse

Die Oberflache ist vollig glatt geschliffen. Holz-
maserungen sind nicht zu spuren.

La surface est complétement poncée et lisse. Les
grains de bois annuels ne sont pas perceptibles.

_ ? ‘} '\-,‘
Leicht gebiirstet
légérement brossé

Eine sehr angenehme Haptik fur Barfussganger
kombiniert mit einer antiken Optik.

Une sensation trés agréable a pieds nus combinée
aun aspect antique.

)
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Sagerau Brutde sciage

Die Rustikale Struktur, erinnert an gesdgte Bret-
ter direkt aus dem Sagewerk.

La structure rustique, qui rappelle les planches
sciées directement a la scierie.

e |
, _I |

Stark gebiirstet
fortement brossé

Das weiche Holz wird «<herausgebiirstet», leichte
Rillen entstehen. Interessante und naturliche
Oberflachenwirkung.

Le bois tendre est «brossé», de légeéres rainures
sont créées. Effet de surface intéressant et naturel.

Die Rustikale Struktur, erinnert an gesdgte Bret-
ter direkt aus dem Sagewerk.

La structure rustique, qui rappelle les planches
sciées directement a la scierie.

3D gebiirstet
brossé 3D

Die Rustikale Struktur, erinnert an gesdgte Bret-
ter direkt aus dem Sagewerk.

La structure rustique, qui rappelle les planches
sciées directement a la scierie.

Oberflachenveredelung Finition de surface
BioSilent-Ol

Dieses tief ins Holz eindringende Fussbodendl verleiht lhrem Ambiance Parkettboden eine dauerhaft natirliche Ausstrahlung,
ohne die Oberfliche komplett zu verschliessen. Dadurch wird eine hohe Verschleissfestigkeit und Resistenz gegen Flecken er-
reicht, wie z. B. von Wein, Bier, Cola, Kaffee, Tee, Fruchtsaften, Milch und naturlich Wasser (gemass DIN 86861, 1A).

Huile BioSilent

Cette huile pour parquet qui pénétre profondément dans le bois confére a votre sol Ambiance un rayonnement naturel durable sans
obturer complétement sa surface. On obtient ainsi une résistance élevée a I'usure ainsi qu‘aux taches, p. ex. de vin, biére, cola, café,
thé, jus de fruit, lait et bien sar eau (selon DIN 86861, 1A).

StrongTec-Beschichtung

Die StrongTec-Beschichtung wird mit einem Spezialverfahren aufgetragen, wodurch ein sehr starker Abriebwiderstand er-
reicht wird. Die Oberflache ist dauerhaft geschiitzt und sehr kratz- und stossfest.

Enduit StrongTec

Lenduit StrongTec est appliqué selon un procédé spécial qui permet d'obtenir une trés grande résistance a l'abrasion. La surface est
protégée durablement et résiste trés bien aux rayures et aux chocs.

TECHN. DATEN

PARKETT-ABC DONNEES TECHN.
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Farbpalette Bio-Silent-Ol

Sie haben die Wahl
Wahlen Sie lhre bevorzugte Farbe aus unserem Standard-Farbsortiment aus (Farben kénnen von den gedruckten Beispielen abweichen) oder lassen Sie
sich eine Farbe nach Ihrem Muster mischen. Wir kdnnen die Naturo-Parkett-Boden in unzahligen Farben fiir Sie einfarben.

Palette de couleurs huiles Bio-Silent

Vous avez le choix
Choisissez votre couleur préférée dans notre gamme de couleurs standard (les couleurs peuvent différer des exemples imprimés) ou faites-vous mélanger une
couleur a votre échantillon. Nous pouvons teindre les parquets Naturo dans d'innombrables couleurs pour vous.

www.Naturo.Swiss Naturo.Swiss AG
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naturo/(/)fibrano

INHALT SOMMAIRE

Naturo Fibrano

60
Verlegevarianten Naturo Fibrano
Variantes d'installation Naturo Fibrano 61
Kollektion
Collection 62

100% 100%

PVC firef Plastik fref
sans PVC sans plastique
Naturo.Swiss AG
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Nachhaltig von A rliois y4

Naturo Fibrano ist ein kunststofffreier Naturboden, der sich aus-
schliesslich aus nachwachsenden Materialien wie Holz, Kork, Natur-
fasern, Kautschuk und anderen nattrlichen Rohstoffen, zusammen-
setzt. Naturo Fibrano ist ein moderner, hochwertiger und
komfortabler Bodenbelag, der alle technischen Anforderungen er-
fullt und auch fiir Objekte (Klasse 33) geeignet ist. Naturo Fibrano ist
recyclingfahig (2nd Life).

DurabledeAaZ

Naturo Fibrano est un sol naturel sans plastique, composé exclusive-
ment de matériaux renouvelables tels que du bois, du liége, des fibres
naturelles, du caoutchouc et d'autres matiéres premieres naturelles.
Naturo Fibrano est un revétement de sol moderne, de haute qualité et
confortable, qui répond a toutes les exigences techniques et convient
également aux objets (classe 33). Naturo Fibrano est recyclable (2nd

Life).
=

& al
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Naturo Fibrano

HDF Click

TIch

Hot-Coating-Beschichtung Couche Hot Coating
Lichtechter Digitaldruck Impression digitale grand teint
Fibrano Komfortschicht Couche de confort Fibrano
Quellarme HDF-Platte Panneau HDF

Fibrano Gegenzug Contre-traction Fibrano

AW

swiss made

Hydrowood Click

Hot-Coating-Beschichtung Couche Hot Coating
Lichtechter Digitaldruck Impression digitale grand teint
Fibrano Komfortschicht Couche de confort Fibrano

Wasserfeste Holzwerkstoff-Tragerplatte
Panneau support en bois impérmeable
5. Fibrano Gegenzug Contre-traction Fibrano

HwnN =

Die Vorteile auf einen Blick:
- Geringe Aufbauhdhe

- Wasserfest

- Sehr strapazierfahig

TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

Naturo.Swiss AG

Les avantages en un coup d’'ceil :
- Faible hauteur d'installation

« Etanche

« Trés robuste

floor
score

0
RO
.........
FloorScore® Indoor ~Air

Qualitdt zertifiziert nach
SCS-EC10.3-2014V4. 1

www.Natu
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Fibrano

Formate Holz Formats bois

< T 1235 mm >
200
™M Standard
< T 1815 mm »
200 mm
Longus

40100 Eiche Laax 40101 Eiche Samedan

40102 Eiche Disentis . 40103 Eiche Poschiavo

40105 Eiche Marmorera

40107 Eiche Madulain
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TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

. . MER £y
Format Stein Format pierre AP - G
100% 100% Y
PVC fref Plastik ffref

4—1_ 620 mm ————— > sans PYC sams plastiqua

450 mm
EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR'| «

40108 Cement llanz T

W

40110 Cement Spliigen

Fibrano

40110 Cement Spliigen

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 67
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42471 7Kieselstein7

Naturo.Swiss AG
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Die mineralischen Click-Design-
Platten fiir Boden und Wand

Les plaques minérales clic design
pour sols et murs

+
naturo (/Dmicodur

INHALT SOMMAIRE

Naturo Micodur 70
Aufbau Construction 73
Eiche Select / Stone Select 74
Micodur Wood 76
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Micodur

4

swiss made

EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR'|

NschwimmendeVerlegung
ligstallation flottante

Micodur Click

« Problemlos in grossen Flachen verlegbar

« Massstabil unter Warmeeinwirkung

« Belastbar trotz schwimmender Verlegung

« Extrem strapazierfahig und chemikalienbestindig
« Rundum 6kologisch und wohngesund

« Nicht brennbar (Brandklasse Afl-s1)

» Wasserfest

» Antistatisch

Micodur Clic

« Facile a poser sur de grandes surfaces
Dimensionnellement stable sous I'influence de la chaleur
Support de charge malgré une installation flottante
Extrémement résistant aux produits chimiques
Ecologique et sain a vivre

Non-combustible (classe de feu Afl-s1)

Impérmeable

Antistatique

Micodur Objekt Wood
42400 Japanische Eiche

EXTREM ROBUST
EXTREMEMENT
ROBUSTE

BELASTBAR BIS 2000 M?
RESILIENT JUSQU’A 2000 M?

GERAUSCHARM
SILENCIEUX

PFLEGELEICHT

FACILE D'ENTRETIEN,

Naturo.Swiss AG 71
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GASTRONOMIE EMPFANG
RESTAURANTS X HALL D’ENTREE

SCHLAFZIMMER b -

s CHAMBRE A COUCH Wk SR -
UL N & WOHNBEREICH

SEJOUR

BADEZIMMER  CUISINE o
SALLE DE BAINS ™ T
=g

KINDERZIMMER
CHAMBRE D’ENFANTS

Micodur Stone Select
42472 Schieferstein
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Micodur Click

. «Korus» hochstrapazierfahige Beschich-

tung dank Korund

Couche tres robuste grdce au corindon
Lichtechter Digitaldruck

Impression digitale grand teint

. Zahelastische Zwischenschicht

swiss made

Die Vorteile auf einen Blick:

- Bewdhrtes Click-System

« Massstabil bei Warmeeinwirkung (bodentiefe Fenster, Wintergarten)
- Wasserfest

« Sehr gute Kratz- und Chemikalienbestandigkeit

« Nicht brennbar

Les avantages en un coup d’'ceil :

- Systeme de clic éprouvé

- Dimensionnellement stable lorsqu'il est exposé a la chaleur (fenétres du sol au
plafond, vérandas, etc.),

« Imperméable

X
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Couche intermédiaire élastique et résistante
4, 6,0 mm dicke mineralische Tragerplatte
Plaque de support minérale
5. 1,5 mm «Green Sound»-Dammunterlage
Sous-couche «Green Sound»

- Trés bonne résistance aux rayures et aux produits chimiques
« Non inflammable

TECHN. DATEN

Format Wood Formats Wood
DONNEES TECHN.

1235 x 200 mm

Format Stone Formats Stone
920 X 460 mm

Micodur Wood
42401 Eiche Sierra

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 73



Eiche Select /
Stone Select

Format Formats

<

.?. . 1235 mm
zogmm Eiche Select

<

Y

9220 mm—— >

A

Stone Select
460 mm

Schwimmende Verlegung
Installation flottante

TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

R

74 www.Naturo.Swiss

Stone Select
42472 Schieferstein
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42460 Brown , : —_——— 42470 Betonstein

Micodur « Eiche Select /Stone Select

42461 Grey

42471 Kieselstein

42473 Beton Roh

42463 Natural

42472 Schieferstein

42464 Dark

Naturo.Swiss AG www.Naturo.Swiss 75




Wood +

Format Formats
- A .
200 mm 1235 mm
Schwimmende Verlegung \I;VF\{\J(I:E)F;-

Installation flottante

TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

Micodur Wood
42523 Berner Eiche Dunkel
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42400 Japanische Eiche

42402 Eiche Steel
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42401 Eiche Sierra

42523 Berner Eiche Dunkel
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naturo (/Dlinoleum

INHALT SOMMAIRE

Linoleum Select
Verlegevarianten Linoleum Select
Variantes d'installation Linoléum Select 77
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Linoleum Select

15200 Milk Coffee
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Verlegevarianten Linoleum Select
Variantes d’installation Linoléum Select

Schwimmende Verlegung
Installation flottante

®

@
®

«topshield» Oberflachen-Beschichtung Couche «topshield»
Linoleumboden Couche en linoléum

Quellarme HDF-Platte Panneau HDF

Presskork-Trittschall Contre-traction liege pressé

HwnN =

TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

OHEE

Die Vorteile auf einen Blick:

« Quellarmer und stabiler HDF-Trager
+ Bewahrtes Click-System

« Gleicht leichte Unebenheiten aus

+ Massstabil bei Warmeeinwirkung

Les avantages en un coup d’ceil :

« Panneau de base HDF stable et résistant a I'humidité

« Systéme de clic éprouvé

« Compense une légére inégalité

- Dimensionnellement stable lorsqu'il est exposé a la chaleur

Klebevariante Couche a coller

@
@

1. «topshield» Oberflichen-Beschichtung Couche «topshield»
2. Linoleumboden Couche en linoléum
3. Kork-Composite Liége pressé

Naturo.Swiss AG

Die Vorteile auf einen Blick:
- Geringe Aufbauhdhe

- Wasserfest

- Aus natirlichen Rohstoffen

Les avantages en un coup d’ceil :
- Faible épaisseur des couches

- Etanche

- A base de matiéres premiéres naturelles
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Linoleum Select

Format Formats
— A

Y

915 mm

305 mm

EMISSIONS DANS L'AIR INTERIEUR'

TECHN. DATEN
DONNEES TECHN.

OHEE

Linoleum Select
15216 Anthrazit
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15201 Natural Corn

15210 Gelb
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15214 Hellgrau

15216 Anthrazit 15207 Volcanic Ash

15209 Schiefer
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Treppenkanten
Nez de marches

Typ 1: gerade (mit Nut und Kamm)
Type 1:droite (avec rainure et créte)

Typ 2: gerade mit seitlichem Abschluss
Type 2 : droit avec achévement latéral

Treppenelement des Typ 1 und Typ 2 im
Querschnitt mit dem bewahrten Uniclic- resp.
FastLoc-Smart-Clicksystem, je nach gewahltem
Dessin.

Eléments d'escalier de type 1 et de type 2 en
section transversale avec le systeme éprouvé de
clic Uniclic ou FastLoc Smart, selon le modéle
choisi.

Die Treppenelemente werden biindig mit der
Treppenmauer verlegt!

Les éléments de l'escalier sont posés au ras du mur
de l'escalier!

Typ 3: gerade mit U-Profil und Riickzug
Type 3 : droit avec profile en U et retour

84 www.Naturo.Swiss

Das Beispiel zeigt die Zusammenstellung der
Treppenelemente bei einer innen liegenden
Treppe, die an beiden Seiten von einer Wand
begrenzt ist.

Lexemple montre la composition des éléments de
l'escalier pour un escalier intérieur qui est bordé
des deux c6tés par un mur.

Dieses Beispiel zeigt die Zusammenstellung der
Treppenelemente bei einer einseitig freistehen-
den Treppe, das heisst bei einer Treppe, die nur
an einer Seite von einer Wand begrenzt ist.

Cet exemple montre la composition des éléments
de marches pour un escalier autoportant sur un
cOté, clest-a-dire un escalier qui n'est bordé par un
mur que sur un coté.

Naturo.Swiss AG



Riickzug
Type 4 : droit avec profil en U avec achévement latéral
couverture de couche a coller et retour

Typ 4: gerade mit seitlichem Abschluss um Materialstérke und %‘ Eilﬁ“ﬁ f

Soll nur der Tritt verkleidet werden, sind unsere
Treppenkanten vom Typ 3 ideal. Das Beispiel
zeigt die Zusammenstellung der Treppenele-
mente bei einer innen liegenden Treppe, das
heisst bei einer Treppe, die an beiden Seiten
von einer Wand begrenzt ist.
Si seule la marche doit étre revétue, nos nez de

. . - marche de type 3 sont idéaux. Lexemple montre

Typ 5: gerade mit U-Profil mit seitlichem Abschluss um Nase-/ la composition des éléments d'un escalier

Sti rnhahe intérieur, c'est-a-dire un escalier qui est bordé des

. . L, deux c6tés par un mur.
Type 5 : droit avec profil en U avec achévement latéral couver-
ture de nez/contre-marche

=

Treppenelement des Typ 3, Typ 4 und Typ 5 im
Querschnitt mit dem bewahrten Uniclic- resp.
FastLoc-Smart-Clicksystem, je nach gewahltem
Dessin.

Eléments d'escalier de type 3, type 4 et de type 5

Dieses Beispiel zeigt die Zusammenstellung der
Treppenelemente bei einer einseitig freistehen-
den Treppe, das heisst bei einer Treppe, die nur
an einer Seite von einer Wand begrenzt ist.

Cet exemple montre la composition des éléments
en section transversale avec le systéme éprouvé de marches pour un escalier autoportant sur un
de clic Uniclic ou FastLoc Smart, selon le modéle cOté, cest-a-dire un escalier qui n'est bordé par un
choisi. mur que sur un coté.

Sockelleisten Plinthes

Click-Sockel konisch Standard Click-Sockel konisch Premium Click-Sockel parallel
Plinthe clic conique standard Plinthe clic conique Premium Plinthe clic paralléle
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Pflege und Reinigu-ng Nettoyage et entretien

~ Unsere Reinigungs- und Pflegemittel ':zﬁ
Nos produits de nettoyage et d'entretien

= ~ Inunserem Webshop kénnen Sie alle Reinigungs- und Pflegemittel bestellen: www.naturo-shop.ch
Vous pouvez commander tous les produits de nettoyage et d'entretien dans notre boutique en ligne : www.naturo-shop.ch

Besuchen Sie unseren Webshop! %
Visitez notre boutique en ligne !
naturo-shop.ch

iZigartige Schon. NATURO-SHOP
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Rita und Freddy Fuchs, Rentner

Stehen auf Swing.
Und auf Kork.
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Naturo.Swiss AG
Allmendstrasse 4
CH-6210 Sursee

Telefon +41 (0)41 926 09 50

info@naturo-mail.ch
www.Naturo.Swiss
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